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RESUMO

Com a finalidade de disponibilizar uma nova postura sobre a intervencdo das
humanidades, elegeu-se o texto dramaturgico como fonte de pesquisa das Ciéncias
Humanas em um recorte de tempo especifico: o século XX. Tal periodo foi marcado por
autoritarismos que impactaram a producdo artistica. Sao varios os intelectuais que
refletiram sobre a violéncia politica lancando mao de aspectos tematicos e formais para
fazer da arte uma forma de luta e resisténcia. Nesse amplo contexto, encontram-se os
escritores Eugéne lonesco e Samuel Beckett, que se tornaram mundialmente conhecidos
por suas pecgas teatrais. Neste projeto, tratamos das pecas teatrais para a analise
historica e filosdfica, buscando compreender como os autores interpretaram os
autoritarismos de seu tempo e como nos servem de inspiracao para refletir sobre o século
XXI. O objetivo central deste trabalho foi o de investigar as possiveis contribuicbes a
cidadania da relagao interdisciplinar entre o texto dramaturgico e Ciéncias Humanas,
disponibilizando condigbes da leitura de textos sobre a visdo de mundo evidenciada no
século XX em diferentes perspectivas filoséficas e culturais. A metodologia do presente
projeto foi marcada por quatro grandes etapas: A analise da relagao entre Humanidades e
texto dramaturgico; a escolha dos textos de Beckett e lonesco que fundamentam o
aspecto epistemolégico das Ciéncias Humanas; a leitura e discussédo dos textos
escolhidos e de artigos que foram de interesse das disciplinas de humanidades do IFSC/
Jaragua do Sul; e a exposi¢cao do trabalho final nas semanas académicas do curso de
Licenciatura em Fisica e na Semana Nacional da Ciéncia e Tecnologia de 2022. Alguns
resultados que o projeto de pesquisa alcangou merecem destaque: a possibilidade da
comunidade escolar ter acesso aos textos dramaturgicos de cultura francesa,
demonstrando a articulagdo social dos mesmos em contextos anti-autoritarios; o
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questionamento da luta do poder pelas Guerras Mundiais em analises interpretativas de
Camus, Sartre, lonesco e Beckett; a viabilizagdo do acesso a lingua francesa instrumental
com textos sobre Humanidades; as exposicdoes orais dos bolsistas nas semanas
académicas SELIFSC e SNCT.
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